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DIE SCHONHEIT DES ALLTAGLICHEN

Reduziert, einfach und geradlinig - SHIRO macht ein
klares Design Statement. Das markante Coup-Sortiment
verschmilzt skandinavische Bodensténdigkeit mit japa-
nischer Anmut. Dabei bringen die ungewohnt dicken

Borde der Porzellanartikel eine neue, tiberraschend kraftige
Asthetik auf den Tisch.

Minimalist, simple and linear - SHIRO makes a distinctive design statement.
The striking coupe range fuses Scandinavian pragmatism with Japanese
elegance and, as a result, the unusually thick rims of the china pieces bring a
/ new, surprisingly powerful, esthetic to the table.

Minimaliste, simple et rectiligne - SHIRO possede un design bien clair. Cette gamme reconnaissable d’assiettes creuses allie style scandinave et

inspiration japonaise. Les inhabituels bords épais des pieces en porcelaine créent une esthétique nouvelle, a I'effet trés accrocheur sur la table.

Minimalista, sencillo y recto: SHIRO marca una clara tendencia de disefio. Este llamativo surtido atna el arraigo escandinavo con la elegancia
japonesa. Los bordes inusualmente gruesos de los articulos de porcelana aportan a la mesa un disefio nuevo, potente y sorprendente.



STRUKTURIERT PRASENTIEREN
STRUCTURED PRESENTATION

SHIRO bringt ein interessantes Wechselspiel von glatten und reliefierten Tellern auf den Tisch. Die unregelméaRigen, wie von Hand gezeichneten
Linien der Reliefteller variieren in der Stérke und im Abstand zueinander. Ihre radiale Anordnung lenkt den Blick ins Zentrum der Teller und setzt
vielfaltige Speisen Arrangements gekonnt in Szene.

SHIRO facilitates a fascinating interplay between plain and relief-structured pieces. The irregular lines of the relief plates, which might have
been drawn by hand, vary in thickness and spacing. Their radial placement draws the eye to the center of the plate and artfully provides the
backdrop for a wide variety of food arrangements.

SHIRO alterne de maniere intéressante assiettes lisses et en relief. Les lignes irrégulieres des modeles en relief, qui semblent dessinées a la main,
n‘ont pas toutes la méme épaisseur ni le méme espacement. Le design radial attire le regard au centre des assiettes et sublime habilement le
dressage de bon nombre de plats.

SHIRO logra una interaccién interesante entre los platos lisos y los que tienen relieve. Las Iineas irregulares de estos ultimos, que parecen
trazadas a mano, son de diverso grosor y estan a distintas distancias. Su disposicién radial conduce la mirada hacia el centro del plato y hace
que resalten los emplatados de multiples alimentos.




Moderne Dekore unterstreichen das ausdrucksstarke Design der Kollektion. KASUMI setzt auf den Wechsel von matt-brauner Flache auRen

und glanzendem, leicht gesprenkeltem Blau innen. Tisch-Accessoires aus dem Trendsortiment PLAYGROUND geben der Inszenierung einen
nattrlichen Touch.

Contemporary patterns underscore the collection’s expressive design. The focus of KASUMI is on the contrast between the mat brown of the
outside and the glossy, lightly-speckled blue of the inside. Table accessories from the trendy PLAYGROUND range add a natural touch to the
setting.

Des décors modernes soulignent le design affirmé de la collection. KASUMI mise sur 'alternance des surfaces marron mat a I'extérieur et du
bleu éclatant légérement moucheté a l'intérieur. Les accessoires de table de I'assortiment tendance PLAYGROUND apportent une touche
naturelle a I'ensemble.

Las decoraciones modernas subrayan el potente disefio de la coleccion. KASUMI crea un juego entre superficies de color marrén mate por
fuera y un azul brillante y ligeramente moteado en el interior. Los accesorios de la mesa de la gama PLAYGROUND aportan un toque natural
al conjunto final.

KASUMI
63138

SO KOMMT FARBE
INS SPIEL

BRINGING COLOUR
INTO PLAY




BUHNENREIF INSZENIEREN
PRESENTATION FIT FOR THE STAGE

Die schlichten Teller von SHIRO formulieren eine radika-
le Reduktion auf das Notwendige. Eine leere Leinwand,
welche die kulinarische Fantasie zu ruhigen oder gewagten
Arrangements inspiriert. Das Anrichten der Speisen wird fur
den Kichenchef zum kinstlerischen Akt.

SHIRO's simple plates represent a radical reduction down to the essentials. A blank canvas that inspires the culinary imagination to create
arrangements that might perhaps be tranquil, or maybe bold. For the chef, preparing food is transformed into an artistic act.

D'une grande sobriété, les assiettes SHIRO se limitent au strict minimum. Une toile blanche sur laquelle votre imagination inspire des créations
culinaires simples ou audacieuses. Le dressage de vos plats se transforme alors en véritable art.

Los elegantes platos de SHIRO proponen una reduccién radical a lo mds esencial. Un lienzo en blanco que inspira la fantasia culinaria en
emplatados sencillos o laboriosos. Asi, el chef tiene libertad para transformar en arte la presentacion de la comida.




Die filigrane Zeichnung des Dekors CELLS kontrastiert mit der

kraftigen Asthetik von SHIRO. CELLS FROST, in kihlem Turkis, ;/-\; / et it

zaubert ein nordisch frisches Feeling auf den Tisch. CELLS STEAM, [ '\"‘ f,—'-”!‘-_""/- "

in gedampftem Grau, lasst alle Speisenkreationen in neuem Licht 40, 5 a——l_ﬂw_/*u‘.
g £ " I !

erscheinen.

The delicate pattern of the CELLS design contrasts with the bold
esthetics of SHIRO. CELLS FROST, in cool turquoise, conjures up a feel
of Nordic freshness to the table. CELLS STEAM, in muted gray, sheds a
completely new light on any culinary creation.

DEKORATIVE
EFFEKTE

DECORATIVE
EFFECTS

Le dessin en toute finesse du décor CELLS contraste avec I'esthétique
puissante de SHIRO. CELLS FROST, dans un turquoise de teinte froide,
crée une magnifique sensation nordique sur la table. CELLS STEAM, de
coloris gris pale, fait briller d'une lumiere nouvelle toutes vos créations
culinaires.

El disefio de filigrana de la decoracion CELLS contrasta con la potente
estética de SHIRO. CELLS FROST, en un color turquesa frio, pone un
toque fresco y nérdico a la mesa. CELLS STEAM, en gris apagado, hace

que las comidas creativas tengan una nueva luz.

CELLS STEAM
63154



RAUM FUR GEFUHLE
SPACE FOR THE SENSES

Vollflachig gespritzte Dekore wie PINK SPLASH und
BLUE SPLASH verleihen der kihlen Formensprache von
SHIRO eine geftihlvolle Note. Ein Farbkontrast, der nicht nur
Desserts gut zu Gesicht steht.

Pieces decorated by spraying over the entire surface, such as PINK SPLASH and BLUE SPLASH, add a sensitive touch to SHIRO’s cool
design language. A color contrast that doesn’t only look good for desserts.

Des décors pulvérisés sur 'ensemble de la surface, comme PINK SPLASH et BLUE SPLASH, conférent une note sentimentale au style
nordique de SHIRO. Un contraste de couleurs qui ne fait pas uniquement bonne figure avec les desserts.

Las decoraciones moteadas por toda la superficie como PINK SPLASH y BLUE SPLASH le dan al lenguaje formal tan frio de SHIRO una
nota conmovedora. Un contraste de color que no solo favorece a los postres.




ROBUSTHEIT TRIFFT FEINGEFUHL
STURDINESS MEETS SENSITIVITY

SHIRO eroffnet der jungen, lassigen Kiiche eine neue Optik. Die Robustheit der Borde betont das Handwerkliche der
Kochkunst. Sie erzeugt die Anmutung eines starken Scherbens. Im Gegenzug bringt die auf einer S-Linie basierende
Seitenkontur der Artikel eine feine Spannung in das Design ein, die in unterschiedlichen Hohen moduliert wird.

SHIRO gives young, casual cuisine a new look. The sturdiness of the rims emphasizes the craftsmanship of the culinary
art, creating the impression of strength. In contrast, the s-shaped side contour of the pieces introduces a subtle tension

to the design, which is adapted to different heights.

SHIRO donne un nouveau look a la cuisine jeune et décontractée. La solidité des bords souligne le coté artisanal de I'art
culinaire. Il en résulte une impression de résistance digne de la terre cuite. Pour contrebalancer, le contour latéral de
I'article, dont les formes rappellent un S, crée une |égére tension entre les différents niveaux.

SHIRO trae un nuevo disefio para la cocina joven y casual. La solidez de los bordes realza la artesania del arte de
concinar, crea la ilusién de un corte potente, mientras que el cortorno de los articulos que sigue un trazado en forma
de S que genera una delicada tensién en el disefio a diversas alturas.




LASSIG
INRYASNISNSN

CASUAL STAGING
FOR FOOD

KOMODO

Das Dekor KOMODO besticht durch eine Metallic-Kupfer-Dekoration in Keramik-Optik. Dazu passen Bowls mit glanzenden Terrakotta-Flachen
im Innenraum. RIM erinnert an traditionelles Emaille-Geschirr. Der matt-braune Rand des Dekors unterstreicht die charakteristische, breite

Bordgestaltung.

The captivating KOMODO design features a metallic copper decoration with a ceramic look. There are coordinating bowls with a shiny
terracotta interior surface. RIM is reminiscent of traditional enamel tableware. The mat-brown edge of the pattern emphasizes the characteristic
wide-rimmed design.

Le décor KOMODO se distingue par une décoration métallique-cuivrée rappelant la céramique. Dans votre intérieur, il va trés bien avec les
bols présentant une surface scintillante de terre cuite. RIM rappelle la vaisselle traditionnelle en émail. Une bande marron mat souligne le bord
large caractéristique de cette décoration.

La decoracion KOMODO fascina por sus detalles de cobre metalizado con un acabado que parece cerdmica. Ademds combina con boles con
superficies de color terracota brillante por dentro. RIM recuerda la loza tradicional esmaltada. El borde de color marrén mate de la decoracién
realza ese disefo ancho tan tipico.
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DEKORVARIANTEN (INGLASUR | SPULMASCHINENFEST)
DECOR VARIANTS (INGLAZE | DISHWASHER-PROOF )

DEKORKONZEPT | DECOR CONCEPT

63171 - BLUE SPLASH BASIC

Teller flach | Plate flat 92512171] 92512281
Teller tief | Plate deep 92513261
Platte oval | Platter oval 92522301

Schale | Bow! 92566121] 92566151 92566191 92566221
Untertasse | Saucer 9256920 1

63178 « BLENDS BLUE BASIC

Bow! | Bow! 92554261 92554301

Untertasse | Saucer 9256920 1

63176 « PINK SPLASH BASIC

Teller flach | Plate flat 92512171] 92512281
Teller tief | Plate deep 92513261
Platte oval | Platter oval 92522301

Schale | Bowl 92566121] 92566151 ] 92566191 92566221
Untertasse | Saucer 9256920 1

63177 « BLENDS PINK BASIC

Bow! | Bow! 92554261 92554301

Untertasse | Saucer 9256920 1

Dekore nicht auf allen Artikeln erhaltlich.
Decors not available on all articles.

Drucktechnisch bedingte Farbabweichungen sind méglich.
100 % color accuracy cannot be guaranteed due to printing techniques.
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63154 - CELLS STEAM

Teller flach | Plate flat
Teller tief | Plate deep

63153 « CELLS FROST

Teller flach | Plate flat
Teller tief | Plate deep

63138 - KASUMI

Teller flach | Plate flat

Teller flach | Plate flat

Teller flach Struktur | Plate flat
Teller tief | Plate deep

Platte oval | Platter oval
Untertasse | Saucer

63139 -« KASUMI

Teller flach | Plate flat

Teller flach | Plate flat
Teller flach Struktur | Plate flat
Teller tief | Plate deep

Platte oval | Platter oval
Untertasse | Saucer

Obertasse | Cup
Becher | Mug
Bow! | Bow!

Schale | Bowl
Schale | Bowl
Schissel | Dish

DEKORVARIANTEN (INGLASUR | SPULMASCHINENFEST)
DECOR VARIANTS (INGLAZE | DISHWASHER-PROOF )

BASIC

92512211]92512261| 92512261
92513211] 92513261

BASIC

92512211]92512261| 92512261
92513211] 92513261

BASIC

92512211]92512241]92512261| 92512281
92518261

92512781

92513261| 92513281

92522231]92522301| 92522361

92569091 | 92569201

BASIC

92512171192512211|92512241| 92512261 |
92512281

92518111 92518261

92512761

92513091]92513151] 92513211 92513261 |
92513281

92522231192522301| 92522361

92569091 | 92569201

92552091] 92552201 | 92552261
92552301
92554091 | 92554261 | 92554301

92554331
92566121
92566151 | 92566191 | 92566221

Dekore nicht auf allen Artikeln erhaltlich.
Decors not available on all articles.

Drucktechnisch bedingte Farbabweichungen sind méglich.
100 % color accuracy cannot be guaranteed due to printing techniques.

63137 « KOMODO

Teller flach | Plate flat

Teller flach | Plate flat

Teller tief | Plate deep

Teller tief Struktur | Plate deep
Platte oval | Platter oval
Untertasse | Saucer

Obertasse | Cup
Becher | Mug
Bowl | Bow!

Schale | Bowl
Schale | Bowl
Schiissel | Dish

63140 « RIM

Teller flach | Plate flat

Teller flach | Plate flat
Teller flach Struktur | Plate flat
Teller tief | Plate deep

Teller tief Struktur | Plate deep
Platte oval | Platter oval
Untertasse | Saucer

Obertasse | Cup
Becher | Mug
Bowl | Bow!

Schale | Bowl
Schale | Bowl!
Schissel | Dish

DEKORVARIANTEN (INGLASUR | SPULMASCHINENFEST)
DECOR VARIANTS (INGLAZE | DISHWASHER-PROOF )

BASIC

92512211
92518111

92513091]92513151] 92513211 92513281
92513781

92522301

92569091 | 92569201

92552091 | 92552201 92552261
92552301
92554091 | 92554261 | 92554301

9255433 1
9256612 1
92566151| 92566191 | 92566221

BASIC

92512171]92512211| 92512241 | 92512261 |
92512281

92518111] 92518261

92512781

92513091]92513151| 92513211 92513261 |
92513281

92513761| 92513781

92522231]92522301] 92522361

92569091 | 92569201

92552091 | 92552201 | 92552261
92552301
92554091 | 92554261 | 92554301

9255433 1
9256612 1
92566151| 92566191 | 92566221

Dekore nicht auf allen Artikeln erhaltlich.
Decors not available on all articles.

Drucktechnisch bedingte Farbabweichungen sind moglich.
100 % color accuracy cannot be guaranteed due to printing techniques.
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2 SCHONWALD

Germany
Art.-Nr. Inhalt @ Korper / Hohe Gewicht
Lange x Breite 1/11 Stck. 1/Stck.
Art. No. Volume @ Body / Height Weight
Length x Width 1/1 pe. 1/pc.
art.n® Volume @ Corps / Hauteur Poids
Longueur x Largeur 1/11 piece. 1/piece
N° deart. Volumen @ Cuerpo/ Altezza Peso
Largo x Ancho 1/1 pieza. 1/pieza
Ltr. (fl.oz) mm (inch) mm Gramm
Teller flach rund coup
Plate flat round coupe
Assiette plate ronde coupe
Plato Illano redondo coupe
Artikel Art.-Nr. Inhalt @ /LxB Héhe Gewicht
1/ 11 Stck. 1/Stck.
Ltr. (fl.oz) mm (inch) mm Gramm
Teller flach rund coup 11cm » 92518111 10/110 160
Teller flach rund coup 26¢m 92518261 262 (10.31) 10/110 850
Teller flach rund coup
Plate flat round coupe
Assiette plate ronde coupe
Plato llano redondo coupe
Artikel Art.-Nr. Inhalt @ /LxB Héhe Gewicht
1/ 11 Stck. 1/ Stck.
Ltr. (fl.oz) mm (inch) mm Gramm
Teller flach rund coup 17cm 92512171 166 (6.54) 20/115 280
Teller flach rund coup 21cm 92512211 210(8.27) 23/133 495
Teller flach rund coup 24cm 92512241 239(9.41) 24/130 610
Teller flach rund coup 26¢m 92512261 260 (10.24) 25/133 745
Teller flach rund coup 28cm 92512281 279 (10.98) 26/136 875
Teller tief rund coup
Plate deep round coupe
Assiette creuse ronde coupe
Plato hondo redondo coupe
Artikel Art.-Nr. Inhalt @/1xB Héhe Gewicht
1/11 Stck. 1/Stck.
Ltr. (fl.oz) mm (inch) mm Gramm
Teller tief rund coup 9cm 92513091 0.05 (1.69) 86 (3.39) 23/125 75
Teller tief rund coup 15cm 92513151 0.25 (8.45) 152 (5.98) 32/134 250
Teller tief rund coup 21cm 92513211 0.70(23.67) 210(8.27) 44/161 515
Teller tief rund coup 26cm 92513261 1.30(43.96) 261(10.28) 51/175 780
Teller tief rund coup 28cm 92513281 1.50 (50.72) 279 (10.98) 53/180 890
Teller flach rund coup Struktur
Plate flat round coupe structure
Assiette plate ronde coupe structurée
Plato llano redondo coupe estructura
Artikel Art.-Nr. Inhalt @ /LxB Héhe Gewicht
1/11 Stck. 1/Stck.
Ltr. (fl.oz) mm (inch) mm Gramm
Teller flach rund coup Struktur 17cm 92512671 166 (6.54) 20/115 290
Teller flach rund coup Struktur 21cm 92512711 210(8.27) 23/133 495
Teller flach rund coup Struktur 24cm 92512741 239 (9.41) 24/131 610
Teller flach rund coup Struktur 26cm 92512761 261 (10.28) 25/131 735
Teller flach rund coup Struktur 28cm 92512781 279 (10.98) 26/135 870

Y Deckel fur Schale 925 5433 1
Lid for bowl 9 255433 1
Couvercle avec bol 9 255433 1
Tapa con fuente 9 255433 1

2 SCHONWALD

Germany
Art.-Nr. Inhalt @ Korper / Hohe Gewicht
Lange x Breite 1/11 Stck. 1/Stck.
Art. No. Volume @ Body / Height Weight
Length x Width /1 pe. 1/pc.
art.n® Volume @ Corps / Hauteur Poids
Longueur x Largeur 1/11 piece. 1/piece
N°de art. Volumen @ Cuerpo/ Altezza Peso
Largo x Ancho 1/M pieza. 1/pieza
Ltr. (fl.oz) mm (inch) mm Gramm
Teller tief rund coup Struktur
Plate deep round coupe structure
Assiette creuse ronde coupe structurée
Plato hondo redondo coupe estructura
Artikel Art.-Nr. Inhalt @/ LxB Héhe Gewicht
1/11 Stck. 1/ Stck.
Ltr. (fl.oz) mm (inch) mm Gramm
Teller tief rund coup Struktur 15cm 92513651 0.25 (8.45) 152 (5.98) 32/134 255
Teller tief rund coup Struktur 21cm 92513711 0.70(23.67) 210(8.27) 44/161 510
Teller tief rund coup Struktur 26cm 92513761 1.30 (43.96) 51/175 770
Teller tief rund coup Struktur 28cm 92513781 1.50(50.72) 278 (10.94) 54/180 905
Platte oval coup
Platter oval coupe
Plat oval coupe
Fuente ovalada coupe
Artikel Art.-Nr. Inhalt @/ LxB Héhe Gewicht
1/11 Stck. 1/ Stck.
Ltr. (fl.oz) mm (inch) mm Gramm
Platte oval coup 23x16cm 92522231 232x161(9.13 x6.34) 20/114 410
Platte oval coup 30x19cm 92522301 300 x 194 (11.81 x 7.64) 22/133 760
Platte oval coup 36x24cm 92522361 360 x 235 (14.17 x 9.25) 26/143 1140
Obertasse 0.091 Untertasse rund 13cm Untertasse rund Struktur 13cm
Cup Saucer round Saucer round structure
Tasse Soucoupe ronde Soucoupe ronde structurée
Taza Platillo redondo Platillo redondo con estructura
Artikel Art.-Nr. Inhalt @ /LxB Héhe Gewicht
1/ 11 Stck. 1/Stck.
Ltr. (fl.oz) mm (inch) mm Gramm
Obertasse 0.09I 92552091 0.10(338) 65 (2.56) 51 125
Untertasse rund 13cm 92569091 127 (5) 19/108 160
Untertasse rund Struktur 13cm 92569591 127 (5) 18/108 160
Obertasse 0.20I Obertasse 0.26]
Cup Cup
Tasse Tasse
Taza Taza
Kombi-Untertasse rund 17cm Kombi-Untertasse rund Struktur 17cm
Combi saucer round Combi saucer round structure
Soucoupe combi ronde Soucoupe combi ronde structurée
Platillo combinable redondo Platillo combi redondo con estructura
Artikel Art.-Nr. Inhalt @ /LxB Héhe Gewicht
1/ 11 Stck. 1/Stck.
Ltr. (fl.oz) mm (inch) mm Gramm
Obertasse 0.20I 92552201 0.20(6.76) 85 (3.35) 58 210
Obertasse 0.26l 92552261 0.26 (8.79) 85 (3.35) 73 255
Kombi-Untertasse rund 17cm 92569201 166 (6.54) 20/112 270
Kombi-Untertasse rund Struktur 17cm 92569701 165 (6.5) 20/112 265
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2 SCHONWALD

Germany
Art.-Nr. Inhalt @ Korper / Hohe Gewicht
Lange x Breite 1/11 Stck. 1/Stck.
Art. No. Volume @ Body / Height Weight
Length x Width 1/1 pe. 1/pc.
art.n® Volume @ Corps / Hauteur Poids
Longueur x Largeur 1/11 piece. 1/piece
N° deart. Volumen @ Cuerpo/ Altezza Peso
Largo x Ancho 1/1 pieza. 1/pieza
Ltr. (fl.oz) mm (inch) mm Gramm
Becher 0.301 Kombi-Untertasse rund 177cm Kombi-Untertasse rund Struktur 17cm
Mug Combi saucer round Combi saucer round structure
Mug Soucoupe combi ronde Soucoupe combi ronde structurée
Mug Platillo combinable redondo Platillo combi redondo con estructura
Artikel Art.-Nr. Inhalt @ /LxB Héhe Gewicht
1/ 11 Stck. 1/ Stck.
Ltr. (fl.oz) mm (inch) mm Gramm
Becher 0.30I 92552301 0.30(10.14) 85 (3.35) 83 285
Kombi-Untertasse rund 17cm 92569201 166 (6.54) 20/112 270
Kombi-Untertasse rund Struktur 17cm 92569701 165 (6.5) 20/112 265
Bowl rund 7cm/0.09I Bowl rund 9cm/0.261 Bowl rund 9cm/0.30I
Bowl round Bowl round Bowl round
Bol rond Bol rond Bol rond
Tazon redondo Tazon redondo Tazon redondo
Artikel Art.-Nr. Inhalt @ /LxB Héhe Gewicht
1/ 11 Stck. 1/ Stck.
Ltr. (fl.oz) mm (inch) mm Gramm
Bowl rund 7¢m/0.09I 9255409 1 0.10 (3.38) 65 (2.56) 51 120
Bowl rund 9cm/0.26l 92554261 0.26 (8.79) 85 (3.35) 73 245
Bowl rund 9cm/0.30I 92554301 0.30(10.14) 85 (3.35) 83 275
Schale rund 11cm/0.35I
Bowl round
Bol rond
Bowl redondo
Artikel Art.-Nr. Inhalt @ /LxB Héhe Gewicht
1/11 Stek. 1/Stck.
Ltr. (fl.oz) mm (inch) mm Gramm
Schale rund 11cm/0.35I 92554331 0.35(11.83) 111 (4.37) 60 265
Schale rund 12cm/0.271
Bowl round
Bol rond
Bowl redondo
Schiissel rund 15cm/0.501 Schiissel rund 19cm/1.00I Schiissel rund 22cm/1.501
Bowl round Bowl round Bowl round
Saladier rond Saladier rond Saladier rond
Bol redondo Bol redondo Bol redondo
Artikel Art.-Nr. Inhalt @ /LxB Héhe Gewicht
1/11 Stck. 1/Stck.
Ltr. (fl.oz) mm (inch) mm Gramm
Schale rund 12cm/0.271 92566121 027 (9.13) 120 (4.72) 43 210
Schussel rund 15¢cm/0.501 92566151 0.50 (16.91) 149 (5.87) 53 360
Schissel rund 19cm/1.001 92566191 1.00(33.81) 190 (7.48) 64/380 595
Schussel rund 22cm/1.501 92566221 1.50 (50.72) 221(8.7) 65 800

N
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